


TEXT[CZ]

POLOZKA TEXT [DE] POLOZKA
01 \VYJEZDOWY-PROTOKOL [ZAZNAM O VYIEZDU] EINSATZPROTOKOLL 01
02 ﬁ}igﬁ‘g‘;g"i’f{;‘é :éCCHRANNA SLUZBA] LIBERECKEHO KRAJE | HUSOVA 1o ooy | IBEREC |HUSOVA 976/37 | 460 01 LIBEREC 02
03 |== (7] +420 485 114 444 ' +420 485114 444 03
04 UDAJ ANGABE 04
05 ZACATEK OSETREN( ANFANG DER BEHANDLUNG 05
06 PREDANI UBERGABE 06
07 K [FLAKKRVEKREVNLFLAK ] NIBP [NONINVASIVE BLOOD PRESSURE] NIBP 07
08 |HRIHEART RATE, SRDECNT FREKVENCE] HE 08
09 [RRIRESPIRATORY RATE, DECHOVA FREKVENCE] AF 09
10 == [PERIPHERAL CAPILLARY OXYGEN SATURATION PERIFERNI SATURACE 500, 10

KRVE KYSLIKEM ]
11 [cez10xD UIV-IEL,NAT\?] ETCO, [END-TIDAL CARBON DIOXIDE; PARCIALNI TLAK £TCO, 11
OXIDU UHLICITEHO NA KONCI VYDECHU ]
42 [GLY[GLYKEMIE; HLADINA GLUKOZY V KRVI] Bz 12
13 TEMP. [TEMPERATURE; TELESNA TEPLOTA] TEMP 13
14 s PULS 14
15 FYZIOLOGICKY NALEZ PHYSIOLOGISCHER BEFUND 15
16 NEHMATNY (PULS) NICHT TASTBAR 16
17 |FmeoviTY puis) FADENAHNLICH 17
18 NEPRAVIDELNY (PULS) UNREGELMARIG 18
19 DYCHANI ATMUNG 19
20 ZASTAVA DECHU ATEMSTILLSTAND 20
21 DUSNOST ATEMNOT 21
22 UTLUM DYCHAN( ATEMHEMMUNG 22
23 HYPERVENTILACE HYPERVENTILATION 23
24 PARADOXNI (DYCHANI) PARADOX 24
25 SPASTICKE (DYCHANI) SPASTISCH 25
26 [STRIPOR STRIDOR 26
27 RIZENE (DYCHANI) GESTEUERT 27
25 |[KREVN] OBEH BLUTKREISLAUF 28
29 ZASTAVA (KREVNIHO) OBEHU BLUTKREISLAUFSTILLSTAND 29
30 KORONARNI BOLEST KORONARER SCHMERZ 30
31 IMESTNANI PLICNI (V MALEM (PLICNIM) KREVNIM OBEHU) LUNGENSTAUUNG 31
32 KRNI VENOSTAZA (ROZSIRENI KRCNICH ZIL) GESTAUTE HALSVENEN 32
33 OTOKY DKK [DOLNICH KONCETIN | ODEM DER UEx 33
34 ZPOMALENA PERFUZE VERZOGERTE PERFUSION 34
35 [BARVA KOZE HAUTFARBE 35
36 BLEDA BLASS 36
37 [cvAnoza ZYANOSE 37
3g [KTERUS |ikTERUS 38
39 JINA SONSTIGE 39
40 |hac (SKORE) [NATIONAL ADVISORY COMMITTEE FOR AERONAUTICS] NACA SCORE 40
41 |[PPONETZRDNAZAVAZNOST] KEINE STORUNG a1




42 [BEzv¥zNAMNE [LEHKA ZAVAZNOST] GERINGEUGIGE 42
43 AMB-OSETRENI [STREDNi ZAVAZNOST] AMBULANTE ABKLARUNG 43
44 NEM-OSEFREN! [VYSOKA ZAVAZNOST] STATIONARE BEHANDLUNG 44
a5 ROT-OHROZ-ZIVOTA [POTENCIALNI OHROZENI ZIVOTA] POTENTIELLE LEBENSGEFAHR 45
46 PRIME-OHROZ-ZIVOTA [PRIME OHROZENI ZIVOTA] AKUTE LEBENSGEFAHR 46
47 |RESUSCITACE REANIMATION 47
48 SMRT . 48
49 49
50 50
1 Vysvétlivky: priklad:

a) jsou-li nazev polozky nebo jeho ¢ast uvedené na protokolu rozdilné od soucasnych pozadavkd, jsou pivodni nazev nebo jeho ¢ast uvedeny preskrtnuté, spravny
nazev polozky je uveden v hranatych zavorkach tuéné; preloZit by se mél nazev polozky bez pfeskrtnutého textu a bez hranatych zavorek

[spravné]

b) zkratky pouZité na protokolu jsou uvedeny tuénym pismem s podtrZenim; vysvétleni zkratky je uvedeno v hranaté zavorce kurzivou; pokud existuje pro termin

HS
zkratka v jazyce prekladu, uvede se do prekladu zkratka

[HORSKA
SLUZBA]

c) mezinarodné platné zkratky (z angl.) neni nutné prekladat; jsou odliseny éervenym pismem HR

[HEART
RATE]

d) upfesnéni popf. vysvétleni nazvu (terminu) je uvedeno v zavorce kurzivou .
) upl POPF. Vy: ( )i ZASTAVA

(KREVNIHO)
OBEHU




TEXT[CZ]

POLOZKA TEXT [DE] POLOZKA
51 DATUM DATUM 51
52 CiSLO VYJEZDU EINSATZNUMMER 52
53 |/ 1ZORAVOTNIPOISTOVNA] KRANKENKASSE 53
54 VYZVA (CAS) AUFFORDERUNG 54
55 VYJEZD (CAS) AUSFAHRT 55
56 |V MISTE (PRIJEZD NA MISTO UDALOSTI; CAS) \VOR ORT 56
57 ODJEZD (Z MISTA UDALOSTI; CAS) ABFAHRT 57
58 PRIJEZD (DO ZDRAVOTNICKEHO ZARIZENI; CAS) ANKUNET 58
59 PREDANI PACIENTA (VE ZDRAVOTNICKEM ZARIZENI; CAS) UBERGABE 59
60 VOLNI K AKCI (OBNOVENI AKCESCHOPNOSTI VYJEZDOVE SKUPINY; CAS) EINSATZBEREIT 60
61 UKONCENT (UKONCEN{ VYJEZDU / AKCE; CAS) ENDE 61
62 VS [VYJEZDOVA SKUPINA] EINSATZTEAM 62
63 ZENA (POHLAVI) w 63
64 MUZ (POHLAVI ) v 64
65 |misTo zAsaHu (uDALoSTI) EINSATZORT 65
66 ?7- ‘[/gpg‘;/ﬁ:?zg D]O% }[’.;?,:;HLA LEKARSKA POMOC V SETKAVACIM SYSTEMU] NAW/NEF 66
67 RZP [RYCHLA ZDRAVOTNICKA POMOC] (TYP VYJEZDOVE SKUPINY) RTW 67
68 g z[;;)o.«qog] RLP/RV + RZP (RLP/RV V SOUCINNOSTI S VYJEZDOVOU SKUPINOU NAW/NEF + RTW 68
69 RZP » B RLP/RV (RZP PRIVOLAVA NA MISTO UDALOSTI LEKARE, RESP. RLP/RV) RTW NAW/NEF 69
70 D RLP/RV W RZP (RLP/RV, RESP. LEKAR, PRIVOLAVA NA MISTO UDALOSTI RZP) NAW/NEF RTW 70
71 OBSAH VYZVY (TISNOVEHO VOLANI; INDIKACE K VYJEZDU, TYP UDALOSTI) AUFFORDERUNGSINHALT 71
72 NENALEZEN (PACIENT) NICHT GEFUNDEN 72
73 ZNEUZITI |MissBRAUCH 73
74 PRIJMENT A JMENO (PACIENTA) FAMILIEN- UND VORNAME 74
75 RODNE CiSLO (PACIENTA) GEBURTS-IANT. 75
76 BYDLISTE (PACIENTA) WOHNSITZ 76
77 CIZINEC (PACIENT) AUSLANDER 77
78 (cﬁ ;:.; : g/ZVUT ;(\CISCL/?/ ;Z};}OPSKEHO PRUKAZU ZDRAVOTNIHO POJISTENI AUSWEIS-Nr. (EHIC) 78
79 CISLO POJISTOVNY (PACIENTA - CIZINCE) VERSICHERUNG-N. 79
80 KOD ZP (KOD [ZDRAVOTNI POJISTOVNY] PACIENTA - CIZINCE) KRANKENKASSE-KODE 80
81 pLC/;\zTI:?:T D(i\]/-ZlOWF;SKE'HO PRUKAZU ZDRAVOTNIHO POJISTENI (EHIC ) PACIENTA GULTIGKEIT (EHIC) 81
82 |STAT [STATNI PRISLUSNOST] (PACIENTA - CIZINCE) STAATSANGEHORIGKEIT 82
83 ANAMNEZA, STAV PACIENTA ANAMNESE, PATIENTENZUSTAND 83
84 PRVNi POMOC ERSTE HILFE 84
85 ZADNA (PRVNI POMOC) KEINE 85
86 ZDRAVOTNICKA (PROFESIONALN{ PRVN/ POMOC) FACHMANNISCHE 86
87 LAICKA (OBCANSKA PRVNI POMOC) VOM LAIEN 87
88 RL[PRAVA, LEVA] RL 88
89 LR [LEVA, PRAVA] LR 89
90 LECBA BEHANDLUNG 90
91 DIAGNOZY DIAGNOSEN 91




02 |EKG [ELECTROKARDIOGRAM] EKG 92
93 KYSLIK MASKOU (INHALACNi PODAVANI KYSLIKU) L/MIN SAUERSTOFFMASKE L/MIN 93
KPCR [KARDIOPULMOCEREBRALNI-RESUSCIFACE ] [KPR] NEBO [CPR
94 IWDIIOPULMONA’LNI RESUSCITACE ] e . PR o
95 CAS ZAHAJENI (RESUSCITACE) ANFANG 95
96 NEUSPESNA (RESUSCITACE) ERFOLGLOS 96
97 |CAS UKONCENT(RESUSCITACE) ENDE 97
gg |(RESUSCITACE) PREVZATA OD (KOHO) UBERNOMMEN VON 98
99 (RESUSCITACE PREVZATA OD) ZDRAVOTNIKA FACHMANN 29
100 (RESUSCITACE PREVZATA OD) LAIKA LAIEN 100
101 WWW TELEMETRISCHE EKG-UBERTRAGUNG UND KONSULTATION 101
102 DEFIBRILACE DEFIBRILLATION 102
103 IMONOFAZICKA (DEFIBRILACE) IMONOPHASISCH 103
104 BIFAZICKA (DEFIBRILACE) BIPHASISCH 104
105 VYBOJ (DEFIBRILACNI) () [JOULE | POCET (DEFIBRILACNICH VYBOJU) ENTLADUNG (J) ANZAHL 105
106 KARDIOSTIMULACE KARDIOSTIMULATION 106
107 [P MIN™ (FREKVENCE ZA MIN.) MING 107
108|mAMMMMﬁm mA 108
109 (R MULTIFUNKCNI ELEKTRODY (DEFIBRILACNI A KARDIOSTIMULACNI) |MULTIFUNKTIONELLE ELEKTRODEN 109
110 9BV [UMELA PLICN VENTILACE] KLV 110
101 |mLMILILITR] (DECHOVY OBIEM) ml 101
102 |Fi0: [FRAKCE KYSLIKU (VE VDECHOVANE SMESI PLYNU) Fio, 102
103 e nkont s s ot vamo sy ™
104 104
105 105
106 106
107 107
108 108
109 109
110 110
1 Vysvétlivky: priklad:
a) jsou-li nazev polozky nebo jeho ¢ast uvedené na protokolu rozdilné od soucasnych pozadavkd, jsou pivodni nazev nebo jeho ¢ast uvedeny preskrtnuté, spravny
nazev polozky je uveden v hranatych zavorkach tuéné; preloZit by se mél nazev polozky bez pfeskrtnutého textu a bez hranatych zavorek [m]

b) zkratky pouZité na protokolu jsou uvedeny tuénym pismem s podtrZenim; vysvétleni zkratky je uvedeno v hranaté zavorce kurzivou; pokud existuje pro termin HS
zkratka v jazyce prekladu, uvede se do prekladu zkratka [HOITSKA

SLUZBA]
c) mezinarodné platné zkratky (z angl.) neni nutné prekladat; jsou odliseny éervenym pismem HR

[HEART
RATE]

d) upfesnéni popf. vysvétleni nazvu (terminu) je uvedeno v zavorce kurzivou .
) upl POPF. Vy: ( )i ZASTAVA

(KREVNIHO)
OBEHU



TEXT'[CZ]

POLOZKA TEXT [DE] POLOZKA
150 URAZ UNFALL 150
154 |Hava (URAZ HLAVY) KOPF 151
152 | (URAZ KRKU) HALS 152
153 HRUDNIK (URAZ HRUDNIKU) BRUSTKORB 153
154 BRICHO (URAZ BRICHA) ABDOMEN 154
155 |PANEV (URAZ PANVE) BECKEN 155
156 [#* [HORNi KONCETINA(Y)] (URAZ HORNI KONCETINY/HORNICH KONCETIN) OBERE EXTREMITAT  OEx 156
157 [2* [DOLNi KONCETINA(Y)] (URAZ DOLNI KONCETINY/DOLNICH KONCETIN) UNTERE EXTREMITAT UEx 157
458 |SIKRCNI] PATER (URAZ KRCNI PATERE) CALSWIRBELSAULE s 158
159 [* [HRUDNI] PATER (URAZ HRUDNI PATERE) BRUSTWIRBELSAULE BWS 159
160 LS [BEDERNE-KRIZOVA] PATER (URAZ BEDERNE-KRIZOVE PATERE) LUMBOSAKRALERUBERGANG LU 160
161 TRZNE (PORANENI, RANA) RISSWUNDE 161
162 REZNE (PORANEN, RANA) SCHNITTWUNDE 162
163 BODNE (PORANENI, RANA) STICHWUNDE 163
164 STRELNE (PORANENI, RANA) SCHUSSWUNDE 164
165 |FRAKTURA (ZLOMENINA; TYP URAZU) FRAKTUR 165
166 |POLTRUMA (MNOHOCETNE PORANENI) POLYTRAUMA 166
167 ELEKTRICKY PROUD (PORANEN ELEKTRICKYM PROUDEM) EL. STROM 167
168 [CRusH (DRTIVE PORANEN(, ROZDRCENI) CRUSH 168
169 DOPRAVNI (URAZ; URAZ V SOUVISLOSTI S DOPRAVOU) VERKEHR 169
170 SPORTOVNI (URAZ; URAZ V SOUVISLOSTI SE SPORTEM) SPORT 170
171 PRACOVNI (URAZ; URAZ V SOUVISLOSTI VYKONEM PRACE) ARBEIT 171
172 [NV (TP URAZY) SONSTIGER 172
173 SOK (SELHANI KREVNIHO OBEHU) SCHOCK 173
474 |NENT(SoK NEPRITOMEN) KEIN 174
175 POCINAJICT (SOK) BEGINNEND 175
176 ROZVINUTY (30K) ENTWICKELT 176
177 POPALEN( (POPALENI, POLEPTANI) VERBRENNUNG  VERATZUNG 177
178 | STUPEN (POPALENI, POLEPTANI; ROZSAH) . GRAD 178
179 |" STUPEN (POPALENI, POLEPTANI; ROZSAH) Il. GRAD 179
180 " STUPEN (POPALENI, POLEPTANI; ROZSAH) Il. GRAD 180
181 [B™ DYCHACI (POPALENI NEBO POLEPTANI DYCHACICH CEST ) ATEMWEGE 181
182 [NEUROLOGIE (NEUROLOGICKE PRIZNAKY ) NEUROLOGIE 182
183 (PACIENT JE) PRI VEDOMYI, ORIENTOVANY IM BEWUSSTSEIN, ORIENTIERT 183
484 |PEZORIENTACE (PACIENT JE DEZORIENTOVANY) DESORIENTIERT 184
185 (PACIENT MA) FATICKE PORUCHY FATISCHE STORUNGEN 185
186 (PACIENT MA) KRECE KRAMPFE 186
187 (PACIENT MA KRECE) TONICKE TONISCHE 187
188 (PACIENT MA KRECE) KLONICKE KLONISCHE 188
189 (PACIENT MA KRECE) GENERALIZOVANE GENERALISIERTE 189
190 (PACIENT MA) PORUCHY CITLIVOSTI EMPEINDLICHKEITSSTORUNGEN 190
191 2(7( TP:/Z/ZV;?/ (5; :gg%(ﬁz Z)AREZA (OBRNA, CASTECNA NESCHOPNOST PARESE 191
492 |[UPACIENTA SE PROJEVUIE) PLEGIE (OCHRNUTI, UPLNA NESCHOPNOST PLEGIE 192

AKTIVNIHO VOLNIHO POHYBU)




HK [HORNI KONCETINA(Y)] (NEUROLOGICKE POSTIZENI HORNI

. . . OBERE EXTREMITAT OE
193 KONCETINY/HORNICH KONCETIN) X 193
DK [DOLNi KONCETINA(Y)] (NEUROLOGICKE POSTIZENI DOLNI .
o . M UNTERE EXTREMITAT UE
194 KONCETINY/DOLNICH KONCETIN) X 194
HEMI- (-PAREZA, -PLEGIE; OZNACUJE POSKOZENI LEVE NEBO PRAVE POLOVINY
195 [V HEMI- 195
TELA)
PARA- (-PAREZA, -PLEGIE; OZNACUJE POSKOZEN{ DOLNI POLOVINY TELA, TJ.
) N PARA-
196 0OBOU DOLNICH KONCETIN) 196
KVADRU- (-PAREZA, -PLEGIE; OZNACUJE POSKOZEN( VSECH CTYR KONCETIN,
197 { ) QUADRU- 197
BEZVEDOMI
198 BEWUSSTLOSIGKEIT 198
ZORNICE / BULBY (OCNI)
199 / (OCNI) PUPILLEN / AUGAPFEL 199
ISOKORICKE ZORNICE
200 ISOKORISCHE PUPILLEN 200
FOTOREAKCE (REAKCE ZORNIC NA OSVIT) PRITOMNA
201 ( ) FOTOREAKTION ANWESEND 201
FOTOREAKCE (REAKCE ZORNIC NA OSVIT) NEPRITOMNA
202 ( ) KEINE FOTOREAKTION 202
MIOZA ZORNIC
203 MIOSIS 203
MYDRIAZA ZORNIC
204 MYDRIASIS 204
FYZIOLOGICKA VELIKOST ZORNIC .
205 PHYSIOLOGISCHE PUPILLENGRORE 205
NYSTAGMUS
206 NYSTAGMUS 206
PACIENT) BULBY STACI (DOPRAVA, DOLEVA, VZHURU NEBO DOLU, R
207 ( ) ( y 4 ) AUGAPFEL RICHTET NACH 207
GCS [GLASGOW COMA SCALE | (GLASGOWSKA STUPNICE HLOUBKY BEZVEDOMI
208 [°! It acs 208
SOUCET (BODU GCS;
209 ( ) SUMME 209
OTEVRENI OCi N
210 AUGEN OFFNEN 210
SPONTANNI (OTEVRENI OCi)
211 ( ) SPONTAN 211
OTEVREN/ OCl) NA VYZVU
212 ( ) AUF AUFFORDERUNG 212
OTEVREN/ OCf) NA BOLESTIVY PODNET
213 ( ) AUF SCHMERZREIZ 213
PACIENT) NEREAGUJE (OTEVRENIM OCi)
214 ( ) ( ) KEINE REAKTION 214
SLOVNI ODPOVED (PACIENTA,
215 ( ) VERBALE ANTWORT 215
PLNY KONTAKT (S PACIENTEM, N
216 ( ) VOLLSTANDIGER KONTAKT 216
PACIENT) DEZORIENTOVAN
217 I ) DESORIENTIERT 217
SLOVNi ODPOVED PACIENTA) NEPRIMERENA "
218 | ) INADAQUAT 218
SLOVNI ODPOVED PACIENTA) NESROZUMITELNA "
219 | ) UNVERSTANDLICH 219
PACIENT) NEREAGUJE (SLOVNI ODPOVEDI)
220 | ) ( ) KEINE REAKTION 220
MOTORIKA (MOTORICKA REAKCE PACIENTA,
221 ( ) MOTORIK 221
PACIENT) VYHOVI VYZVE
222 [t ) AUF AUFFORDERUNG 222
PACIENT MOTORICKY REAGUJE) CILENE
223 ( ) GEZIELT 223
PACIENT MOTORICKY REAGUJE) NECILENE
224 f ) NORMALE BEUGEABWEHR 224
PACIENT MOTORICKY REAGUJE) FLEKCNI REAKCI
225 | ) ABNORME ABWEHR 225
PACIENT MOTORICKY REAGUJE) EXTENCNI CILENE
226 | ) STRECKSYNERGISMEN 226
PACIENT MOTORICKY) NEREAGUJE
227 |f ) KEINE REAKTION 227
228 228
229 229
1 Vysvétlivky: Vysvétlivky priklad:
a) jsou-li nazev polozky nebo jeho ¢ast uvedené na protokolu rozdilné od souéasnych pozadavkd, jsou plivodni nazev nebo jeho ¢ast uvedeny preskrtnuté, spravny .
nazev polozky je uveden v hranatych zévorkach tuéné; pielozit by se mél nazev polozky bez preskrtnutého textu a bez hranatych zévorek [ € "b E']
spravne
b) zkratky pouZité na protokolu jsou uvedeny tuénym pismem s podtrzenim; vysvétleni zkratky je uvedeno v hranaté zavorce kurzivou; pokud existuje pro termin Hs
zkratka v jazyce pfekladu, uvede se do prekladu zkratka [HOEKA
SLUZBA]
c) mezindrodné platné zkratky (z angl.) neni nutné prekladat; jsou odliseny ¢ervenym pismem HR
[HEART
RATE]
d) upfesnéni popf. vysvétleni nazvu (terminu) je uvedeno v zavorce kurzivou .
ZASTAVA
(KREVNIHO)

OBEHU




LECEBNE VYKONY A POSTUPY

(KANYLACE) PERIFERNI ZILA

(APLIKACE) INFUZE

(APLIKACE) INJEKCE INTRAVENOZNI (NITROZILNI)
(APLIKACE) INFUZE PRETLAKEM

ETI [ENDOTRACHEALN/ INTUBACE]

LEK DO ETI (APLIKACE)

ODSATI Z ETI [ENDOTRACHEALNI INTUBACE ] A HCD [HORNICH CEST DYCHACICH |

(PROVEDENY) ODBERY (BIOLOGICKEHO MATERIALU, NAPR. ZALUDECNIHO
OBSAHU)

(APLIKACE) INJEKCE INTRAMUSKULARNI (NITROSVALOVE) A SUBKUTANNI
(PODKOZNI)

INHALACNI (APLIKACE) LEKU

KRYT{ RANY (OBVAZ, OSETRENI)

TLAKOVY OBVAZ

PODVAZY DOLNICH KONCETIN

PUNKCE / DRENAZ HRUDNIKU

SUTURA RANY (SESIT)

COMBITUBE (POMUCKA K ZAJISTENI DYCHACICH CEST) [ SUPRAGLOTICKE
ZAJISTENI DYCHACICH CEST]

VZDUCHOVOD (AIRWAY)

(PROVEDENA) TAMPONADA (KRVACENI Z) JICNU

(ZAVEDENA) ZALUDECNI SONDA

(PROVEDENO) STAVENI KRVACENI INSTRUMENTALNI (POMOCI NASTROJU)
(BYLA ZAJISTENA, KATETRIZOVANA) ZILA CENTRALN{

VHNITRACH (BYLA PROVEDENA) [ KONIOTOMIE / KONIOPUNKCE]
(BYL ZAVEDEN) PORT INTRAOSEALNI

PRISTROJE (POUZITE PRI VYSETRENI A OSETRENI)

OXYMETR

VENTILATOR

GLUKOMETR

ODSAVACKA

SAMOROZPINACI (DYCHACI) VAK (TZV. AMBUVAK)

KAPNOMETR

INKUBATOR

SOKOVE KALHOTY

EKG MONITOR

EKG (12 SVODU)

DEFIBRILATOR

PACEMAKER

LINEARNI DAVKOVAC

FIXACE A PROSTREDKY (K FIXACI A TRANSPORTU POUZITE)

KRCNI LIMEC (DLAHA)

DLAHA NA KONCETINY

VAKUOVA (FIXACN) MATRACE

NOSITKA

SCHODOLEZ (EVAKUACNI KRESLO)

SEDACKA

SCOOP RAM / PATERNI DESKA

KENDRIKOVA PATERN{ DLAHA

(TRANSPORTN/) PLACHTA

0SUD PACIENTA (JAK BYL TRANSPORTOVAN, KAM PREDAN APOD.)

HEILLEISTUNGEN UND VORGANGE

PERIPHERE VENE

INFUSION

i.V.INJ.

DRUCKINFUSION

ETI

AM UBER ETI

ABSAUGEN ETI u. OBERE ATEMWEGE

ENTNAHMEN

i.m./s.c. INJ.

INHALATION AM

WUNDEDECKUNG

DRUCKVERBAND

UNTERBAND DER UEx

BRUSTKORBPUNKTION/DRAINAGE

WUNDENAHEN

SUPRAGLOTTISCHE SICHERUNG DER ATEMWEGE

Guedel/Wendeltub.

TAMPONADE DER SPEISEROHRE

MAGENSONDE

INSTRUMENTALE BLUTSTILLUNG

ZENTRALVENE

KONIOTOMIE / KONIOPUNKTION

INTRAOSSARE PORT

GERATE

OXYMETER

VENTILATOR

GLUKOMETER

ABSAUGKATHETER

BEATMUNGSBEUTEL

KAPNOMETER

INKUBATOR

SCHOCKHOSE

EKG-MONITOR

12-KANAL-EKG

DEFIBRILATOR

HERZSCHRITTMACHER

SPRITZENPUMPE

FIXATION UND MITTEL

CERVICALSTUTZE

SCHIENE FUR EXTREMITATEN

VAKUUMMATTE

TRAGBAHRE

TREPPENSTEIGER

TRAGSESSEL

SCHAUFELTRAGE /SPINEBOARD

KED

TRANSPORTTUCH

PATIENTENSCHICKSAL



TRANSPORT
RLP [RYCHLA LEKARSKA POMOC]

RZP [RYCHLA ZDRAVOTNICKA POMOC]

(PACIENT) PREDAN RZP

(PACIENT) PREDAN RV RLP/RV

(PACIENT) PREDAN LVS [LETECKE VYJEZDOVE SKUPINE]

(PACIENT) PREDAN ZDS [ZDRAVOTNi DOPRAVNI SLUZBE]
(PACIENT) PREDAN JINE ZZS [ZDRAVOTNICKE ZACHRANNE SLUZBE]
TRANSPORTN{ POLOHA

VLEZE - ZADA

POLOSED

VSEDE

NA BOKU

AUTOTRANSFUZNI (POLOHA)

JINA (POLOHA)

(PACIENT BYL) PONECHAN NA MISTE

(PACIENT BYL) PREDAN RODINE

(PACIENT BYL) PREDAN POLICII

(PACIENT BYL) VYSETREN, (ALE) NETRANSPORTOVAN

(PACIENT PODEPSAL) NEGATIVNIREVERZ (PACIENT) [NESOUHLASI S
POSKYTNUTIM ZDRAVOTNICH SLUZEB]

UMRT{

CAS (UMRTI)

(PACIENT) ZEMREL PRED PRIJEZDEM (ZACHRANNE SLUZBY)
(PACIENT) ZEMREL PO KPR

(TELO PACIENTA, KTERY ZEMREL) BYLO PREDANO RODINE

(TELO PACIENTA, KTERY ZEMREL) BYLO PREDANO POLICII

BYL VYSTAVEN LIST O PROHLIDCE ZEMRELEHO

BYLO ROZHODNUTO O PROVEDEN( PITVY

SPOLUPRACE (DALSICH ZACHRANNYCH SLOZEK BEHEM DANEHO VYJEZDU)

(VYJEZDOVA SKUPINA) RM [RLP/RV] [RYCHLA LEKARSKA POMOC V SETKAVACIM

SYSTEMU]
(VYJEZDOVA SKUPINA) RZP [RYCHLA ZDRAVOTNICKA POMOC]

LZS [LETECKA-ZACHRANNA-SLLUZBA] LVS [LETECKA VYJEZDOVA SKUPINA]

[DOPRAVA RANENYCH, NEMOCNYCH-A-RODICEK | ZDS [ZDRAVOTNI

DRNR [

DOPRAVNI SLUZBA]
HZS [HASICSKY ZACHRANNY SBOR]

POLICIE
HS [HORSKA SLUZBA]

SSE [SKUPINA-SPECIALNICH CINNOSTI| (BYLO VYUZITO) SC [SPECIALNICH
CINNOSTI]
VSEOBECNY PRAKTICKY LEKAR

JINY LEKAR

1 Vysvétlivky:

a) jsou-li nazev polozky nebo jeho &ast uvedené na protokolu rozdilné od soucasnych pozadavkd, jsou pGvodni nazev nebo jeho ast uvedeny preskrtnuté, spravny

TRANSPORT
NAW

RTW

AN RTW UBERGEBEN

AN NAW/NEF UBERGEBEN

AN RTH UBERGEBEN

AN KTW UBERGEBEN

AN ANDEREN RD UBERGEBEN
TRANSPORTLAGE
LIEGEND-RUCKEN

HALBSITZ

SITZEND

LIEGEND-AUF DER SEITE
AUTOTRANSFUSION

SONSTIGE

VOR ORT GELASSEN

AN DIE FAMILIE UBERGEBEN

AN DIE POLIZEI UBERGEBEN
UNTERSUCHT x KEIN TRANSPORT
PATIENT NICHT EINVERSTANDEN
TOD

TODESZEIT

VOR ANKUNFT GESTORBEN
NACH CPR GESTORBEN

AN DIE FAMILIE UBERGEBEN

AN DIE POLIZEI UBERGEBEN
LEICHENSCHAUSCHEIN AUSGESTELLT
OBDUKTION ANGEORDNET
MITWIRKUNG

NAW/NEF

RTW

RTH

KTW

FEUERWEHR

POLIZEI

BERGRETTUNGSDIENST
SPEZIELLE TATIGKEITEN

ALLG. PRAKTISCHER ARZT

SONSTIGER ARZT

priklad:

nazev polozky je uveden v hranatych zavorkach tuéné; preloZit by se mél nazev polozky bez preskrtnutého textu a bez hranatych zévorek

[spravné]

b) zkratky pouZité na protokolu jsou uvedeny tuénym pismem s podtrZenim; vysvétleni zkratky je uvedeno v hranaté zavorce kurzivou; pokud existuje pro termin HS

zkratka v jazyce prekladu, uvede se do ptekladu zkratka

[HORSKA
SLUZBA]

c) mezinarodné platné zkratky (z angl.) neni nutné piekladat; jsou odliseny éervenym pismem HR

d) upFesnéni popf. vysvétleni nazvu (terminu) je uvedeno v zévorce kurzivou

[HEART
RATE]

ZASTAVA
(KREVNIHO)
OBEHU



TEXT[CZ]

POLOZKA TEXT [DE] POLOZKA
400 ROSADKA [VYJIEZDOVA SKUPINA] EINSATZTEAM 400
401 LEKAR (KOD) ARZT 401
202 |PACHRANAR (kG0] RETTUNGSMANN 402
403 RIDIC (KOD) FAHRER 403
404 (PACIENT) PREDAN (RAZITKO PREDAVAJICIHO, PODPIS) (BERGEBEN WORDEN 404
405 |V/ETOKM [KILOMETRY] (UJETE V RAMCI VYJEZDU) GEFAHRENE KM 405
406 E;/E’; [/tjsvly ;l\C/L ggiglnmcs VEDOUCIHO VYIEZDOVE SKUPINY - TITUL IMENO, |00 oo oo 406
407 |RAZTKOZZSLK PODPIS PREDAVAIICIHO STEMPEL DES BEZIRKS-RD, UNTERSCHIFT DES UBERGEBENDEN 407

(PACIENT) (RAZITKO PREBIRAJICIHO, TITUL, JIMENO, PRIIMENI A PODPIS)

408 UBERNOMMEN WORDEN (STEMPEL, TITEL, VOR- U. NACHNAME, UNTERSCHRIFT| 408
409 [RAZTKO CILOVEHO ODDELENI, PODPIS PREBIRAIICIHO STEMPEL DER ZIELEINRICHTUNG 409
410 410
411 411
412 412
413 413
414 414
415 415
416 416
a17 a17
418 418
419 419
420 420
421 421
422 422
423 423
424 424
425 425
426 426
427 427
428 428
429 429
430 430
431 431
432 432
433 433
434 434
435 435
436 436
437 437
438 438
439 439
440 440




441 441
442 442
443 443
444 444
445 445
446 446
447 447
448 448
449 449
1 Vysvétlivky: piklad:
a) jsou-li nazev polozky nebo jeho ¢ast uvedené na protokolu rozdilné od soucasnych pozadavkd, jsou pivodni nazev nebo jeho ¢ast uvedeny preskrtnuté, spravny B
nazev polozky je uveden v hranatych zavorkach tuéné; preloZit by se mél nazev polozky bez pfeskrtnutého textu a bez hranatych zavorek [ € "b Ev]
spravné

b) zkratky pouZité na protokolu jsou uvedeny tuénym pismem s podtrZenim; vysvétleni zkratky je uvedeno v hranaté zavorce kurzivou; pokud existuje pro termin HS
zkratka v jazyce prekladu, uvede se do prekladu zkratka [HOITSKA
SLUZBA]
c) mezinarodné platné zkratky (z angl.) neni nutné prekladat; jsou odliseny éervenym pismem HR
[HEART
RATE]

d) upfesnéni popf. vysvétleni nazvu (terminu) je uvedeno v zavorce kurzivou .
) upl POPF. Vy: ( )i ZASTAVA

(KREVNIHO)
OBEHU




